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See the notice on TED website

500649-2026 - Konkurrensutsättning
Frankrike – Tjänster för hantering av datanät – INFOGÉRANCE DES INFRASTRUCTURES DE 
RÉSEAUX LAN, WIFI ET DE SÉCURITÉ DU CONSEIL DÉPARTEMENTAL DES BOUCHES-DU-
RHÔNE
OJ S 137/2026 20/07/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Conseil départemental des Bouches-du-Rhône
E-postadress: contact.samit@departement13.fr
Köparens rättsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: INFOGÉRANCE DES INFRASTRUCTURES DE RÉSEAUX LAN, WIFI ET DE 
SÉCURITÉ DU CONSEIL DÉPARTEMENTAL DES BOUCHES-DU-RHÔNE
Beskrivning: Il s'agit d'une procédure avec négociation en deux phases.
Förfarandets identifierare: 220cd219-d94f-4b16-b0fc-5e8cefcdf679
Intern identifierare: 2026-0250
Typ av förfarande: Förhandlat förfarande med föregående meddelande om upphandling/under 
konkurrens
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 72315200 Tjänster för hantering av datanät
Ytterligare klassificering (cpv): 72700000 Datanätstjänster

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: Hôtel du Département 52, Avenue de Saint Just 
Ort: Marseille
Postnummer: 13256
Del av land (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Land: Frankrike
Kompletterande information: Dans les locaux du titulaire et sur le Département des Bouches-
du-Rhône avec ses différents sites mentionnés dans la note projet.

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 9 935 906,00 EUR
Högsta värde för ramavtalet: 15 000 000,00 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: L'accord-cadre avec minimum et maximum est passé en 
application des articles L2125-1 1°, R. 2162-1 à R. 2162-6, R. 2162-13 et R. 2162-14 du Code 
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de la commande publique. Le montant minimum est fixé à : 500 000,00 € HT soit 600 000,00 € 
TTC sur la durée totale du marché. Le montant maximum est fixé à : 15 000 000,00 € HT soit 
18 000 000,00 € TTC sur la durée totale du marché. La durée du contrat est de 60 mois 
fermes (5 ans) à compter de la date fixée par un ordre de service (OS). Le pouvoir 
adjudicateur, dans un souci de promotion de l'emploi et de lutte contre l'exclusion, a décidé de 
faire application des dispositions de l'article L. 2112-2 du Code de la commande publique en 
incluant dans le cahier des charges de cet accord-cadre une clause obligatoire d'insertion par 
l'activité économique.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Nationella uteslutningsgrunder: 

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: INFOGÉRANCE DES INFRASTRUCTURES DE RÉSEAUX LAN, WIFI ET DE 
SÉCURITÉ DU CONSEIL DÉPARTEMENTAL DES BOUCHES-DU-RHÔNE
Beskrivning: Il s'agit d'une procédure avec négociation en deux phases.
Intern identifierare: 01

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 72315200 Tjänster för hantering av datanät
Ytterligare klassificering (cpv): 72700000 Datanätstjänster

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: Hôtel du Département 52, Avenue de Saint Just 
Ort: Marseille
Postnummer: 13256
Del av land (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Land: Frankrike
Kompletterande information: Dans les locaux du titulaire et sur le Département des Bouches-
du-Rhône avec ses différents sites mentionnés dans la note projet.

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 60 Månader

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 9 935 906,00 EUR
Högsta värde för ramavtalet: 15 000 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja
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Kompletterande information: Le pouvoir adjudicateur, dans un souci de promotion de l'emploi 
et de lutte contre l'exclusion, a décidé de faire application des dispositions de l'article L. 2112-
2 du Code de la commande publique en incluant dans le cahier des charges de cet accord-
cadre une clause obligatoire d'insertion par l'activité économique.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Article 5.1 du RC / Critère de conformité : - Le candidat doit 
indiquer être inscrit sur un registre professionnel. - Le formulaire DC1 (lettre de candidature) 
ou le DUME (document unique de marché européen) complétés. - Le formulaire DC2 
(déclaration du candidat) ou le DUME (document unique de marché européen) complétés.
Kriterierna kommer att användas för att välja anbudssökande som bjuds in att delta i det andra 
steget i förfarandet

Kriterium: Generell årlig omsättning
Beskrivning av urvalskriterium: Article 5.1 du RC / Critère de conformité : - Déclaration 
concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du 
contrat, réalisées au cours des trois derniers exercices disponibles. - Chiffre d'affaires minimal 
: Le chiffre d’affaires global de la société devra être a minima égal à 2 500 000,00 € TTC. Pour 
vérifier ce niveau minimal, il sera fait une moyenne des chiffres d’affaires des 3 derniers 
exercices disponibles.
Kriterierna kommer att användas för att välja anbudssökande som bjuds in att delta i det andra 
steget i förfarandet

Kriterium: Referenser på angivna tjänster
Beskrivning av urvalskriterium: Article 5.1 du RC / Critère de conformité : - Le candidat devra 
produire, a minima, une référence similaire dans le domaine de l’infogérance des 
infrastructures réseaux LAN Wi-Fi et sécurité. - Le candidat devra produire, a minima, une 
référence similaire dans le domaine de la cybersécurité dans le cadre d’un marché d’
infogérance des infrastructures réseaux LAN Wi-Fi et sécurité.
Kriterierna kommer att användas för att välja anbudssökande som bjuds in att delta i det andra 
steget i förfarandet

Kriterium: Specifik årlig omsättning
Beskrivning av urvalskriterium: Article 5.3 du RC / Critère d'appréciation : - Expérience dans le 
domaine de l’infogérance réseaux LAN Wi-Fi et sécurité à travers le volume financier (5 
points).
Kriterierna kommer att användas för att välja anbudssökande som bjuds in att delta i det andra 
steget i förfarandet

Kriterium: Referenser på angivna tjänster
Beskrivning av urvalskriterium: Article 5.3 du RC / Critère d'appréciation : - Expérience dans le 
domaine de l’infogérance d’infrastructures réseau LAN Wi-Fi et sécurité à travers des 
références comparables (48 points). - Expérience dans le domaine de la cybersécurité dans le 
cadre d’une infogérance d’infrastructures réseau LAN Wi-Fi et sécurité à travers des 
références comparables (32 points).
Kriterierna kommer att användas för att välja anbudssökande som bjuds in att delta i det andra 
steget i förfarandet
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Kriterium: Tekniker eller tekniska organ för att utföra arbetet
Beskrivning av urvalskriterium: Article 5.3 du RC / Critère d'appréciation : - Moyens humains 
techniques à travers l’adéquation des qualifications des responsables des prestations au 
regard de l’objet et des caractéristiques du marché sur la base des titres d’étude et 
professionnels des responsables des prestations objet du marché (6 points). - Couverture des 
compétences techniques nécessaires à l’exécution du marché à travers l’indication des 
techniciens (sans désignation nominative) auxquels le candidat pourra faire appel pour 
l'exécution du marché (5 points).
Kriterierna kommer att användas för att välja anbudssökande som bjuds in att delta i det andra 
steget i förfarandet

Kriterium: Verktyg, anläggningar eller teknisk utrustning
Beskrivning av urvalskriterium: Article 5.3 du RC / Critère d'appréciation : - Outillage du 
candidat en lien avec l’objet du marché (4 points).
Kriterierna kommer att användas för att välja anbudssökande som bjuds in att delta i det andra 
steget i förfarandet
Information om det andra steget i ett förfarande med två steg: 
Minsta antalet anbudssökande som inbjuds att delta i andra steget i förfarandet: 3
Högsta antalet anbudssökande som inbjuds att delta i andra steget i förfarandet: 3
Förfarandet kommer att äga rum i på varandra följande steg. I varje steg kan några deltagare 
komma att uteslutas

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://marches.departement13.fr/entreprise/consultation
/512184?orgAcronyme=cg13

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Tillåten
Adress för inlämning: https://marches.departement13.fr/entreprise/consultation/512184?
orgAcronyme=cg13
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbudsansökningar: 08/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
Östeuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: 
Groupement conjoint avec mandataire solidaire ou groupement solidaire

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Ramavtal utan förnyad konkurrensutsättning
Högst antal deltagare: 1

https://marches.departement13.fr/entreprise/consultation/512184?orgAcronyme=cg13
https://marches.departement13.fr/entreprise/consultation/512184?orgAcronyme=cg13
https://marches.departement13.fr/entreprise/consultation/512184?orgAcronyme=cg13
https://marches.departement13.fr/entreprise/consultation/512184?orgAcronyme=cg13
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Motivering för ramavtalets löptid: La durée du contrat est de 60 mois fermes (5 ans) à compter 
de la date fixée par un ordre de service (OS). Les prestations spécifiques et complexes 
nécessitent un investissement significatif en ressources humaines dans la durée. 
Premièrement sur l’appropriation du SI du D13, la formation et la capitalisation des 
compétences tant pour le prestataire que pour le D13 et deuxièmement sur la prise en compte 
des phases de réversibilité en début et fin de marché qui engendreraient des coûts humains et 
financiers supplémentaires. Une durée inférieure entrainerait une perte d’efficience, une 
augmentation des coûts et une potentielle réduction des candidatures.
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Tribunal administratif de Marseille
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Conseil 
départemental des Bouches-du-Rhône
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: Conseil départemental des 
Bouches-du-Rhône
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Tribunal administratif de 
Marseille
Organisation som mottar anbudsansökningar: Conseil départemental des Bouches-du-Rhône
Organisation som behandlar anbud: Conseil départemental des Bouches-du-Rhône

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Conseil départemental des Bouches-du-Rhône
Registreringsnummer: 22130001500247
Postadress: 52, Avenue de Saint Just
Ort: Marseille
Postnummer: 13256
Del av land (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Land: Frankrike
Kontaktpunkt: D13
E-postadress: contact.samit@departement13.fr
Tfn: +33 413311313
Webbadress: https://marches.departement13.fr
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Tribunal administratif de Marseille
Registreringsnummer: 17130005600024
Postadress: 31, Rue Jean François Leca
Ort: Marseille
Postnummer: 13002
Del av land (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)

mailto:contact.samit@departement13.fr
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Land: Frankrike
Webbadress: https://marseille.tribunal-administratif.fr
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 5aaecddb-5a5d-4a0a-af9a-0ce4cd35d052  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 16/07/2026 16:15:40 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: franska
Meddelandets publiceringsnummer: 500649-2026
EUT S-nummer: 137/2026
Publiceringsdatum: 20/07/2026

https://marseille.tribunal-administratif.fr

	1. Upphandlare
	1.1. Upphandlare
	2. Förfarande
	2.1. Förfarande
	2.1.1. Föremålet för upphandlingen
	2.1.2. Leveransplats
	2.1.3. Värde
	2.1.4. Allmänna upplysningar
	2.1.6. Uteslutningsgrunder
	5. Del (anbudsområde)
	5.1. Del (anbudsområde): LOT-0001
	5.1.1. Föremålet för upphandlingen
	5.1.2. Leveransplats
	5.1.3. Uppskattad löptid
	5.1.5. Värde
	5.1.6. Allmänna upplysningar
	5.1.9. Urvalskriterier
	5.1.11. Upphandlingsdokument
	5.1.12. Upphandlingsvillkor
	5.1.15. Metoder
	5.1.16. Kompletterande information, medling och prövning
	8. Organisationer
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Information om meddelandet

